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ministre interrogea son pére qui lui dit: « Placez I'é16-
phant sur un bateau qui aura été mis dans un grand lac;
faites alors un trait pour marquer jusqu’a quelle profon-
deur le bateau s’enfonce dans I'eau; puis, (I'éléphant
étant enlevé), mettez des poids en pierre dans ce méme
bateau jusqu’a ce que I'eau couvre la ligne que vous aurez
tracée. Vous saurez ainsi quel est le poids de I'élé-
phant (1) ». On apporta donc cette ingénieuse solution
au génie céleste.

Le génie céleste demanda encore : « Quelle est la quan-
tité d’eau contenue dans les deux mains réunies qui est
plus considérable que la grande mer ? Quelqu'un le sait-
il ? » Les ministres délibérérent entre eux, mais ils ne
purent résoudre le probléme; on fit encore une procla-
mation qu'on publia partout et il n’y eut personne qui
sut la réponse. Le grand ministre demanda & son pére ce

~que signifiait cette question; son pere lui dit : « Cette

énigme est facile a résoudre. Si un homme capable d’étre
~croyant et pur fait offrande de la quantité d’eau qu’il peut
tenir entre ses deux mains au Buddha, aux religieux,
ainsl qu'a son pére, a sa meére, et aux hommes en péril
ou malades, grace a ce mérite, pendant plusieurs milliers
et myriades de kalpas, il recevra des bonheurs illimités;
quelque considérable que soit la grande mer, elle ne

(1) Ce remarquable procédé de pesée a passé dans le folklore chinois
qui en attribue l'invention & T's’ao Tch’ong & {if1. Le célébre T's’ao Ts’ao

%‘ }% (152-220 p. C.) avait un grand éléphant dont il désirait connaitre le
poids; Ts'ao Tch'ong, qui n’était alors Agé que de cinq ou six ans, lui
indiqua l'artifice méme dont nous avons la description dans notre conte.
Un livre d’école primaire, qui m’a été communiqué par M. C. Blanchet,
le Kouo wen kiao k'o chou (Commercial Press, Chang-hai), raconte cette
anecdote et y joint une vignette ot on voit 'éléphant placé dans le
bateau, tandis que le petit 7s’ao Tch'ong trace sur le bordage une ligne
a l'endroit ou affleure 'eau. Il est intéressant de trouver dans le Tsa
pao lsang king le prototype de ce récit qui nous montre que la littéra-

ture des contes a pu introduire de I'Inde en Chine méme des principes
de physique. ' -
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